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A D E T L E R 

Prof. A. M EZ 

Eski şark ve Bizans aleminde kibar ailel-er nezdinde hadrmlar bulunması 
adet .icabı idi [1] . İslamiye-t bu ade.ti yasak ettıi. Kur'an ve menku.Iat insanlar 
ile hayvanları hadrm e~meyi menediyor-du; bu işe nezaret etmek vazifesi 
Muhtesip'e ait bulunuyordu [2]. Burada da 200/800 tariılıinde gerJlemekte o
lan Araplığın adetleri fevkme çrkarılarıaık .eskıi şark adeti, peygamberin kat'! 
nehyine .rağmen İslawiye.t'e girmi§ti. Harun'un oğlu HaHfe Emin hadrmlara 
kar§ı o kadar düşkünlük gösteriyordu ki " her rastladığı yerde onları satın 
alıyor, gece ve gündüz, yemekte ve içmekte ve resmi daire iiier-inde hep on
ları etrafın~ topluyor, hür ve köle bütün kadınlarla hiç alakıaıdar olmak is~e
miyordu. Beyazlara " çekirgeleri , ve siyahilere " kargaları , a-dını vermiş -

ti [3] ,. Zamanın bir şairi şöyle istihza ile telmi:hte bulunuyordu : 

"H adımları, .ilctidars:rzlar dinini kabul-etti, 

V e bütün dünya Emir-ül-müminin' e hareketini te vf ilc ediyoı· ,, [ 4]. 
Müslüman hadım memnuiyetine karşı çare olmak üzer-e taıva§iler.i satın 

almakla beraber operasyonu Hıris::iyan ve Yahudiler'e [5] icra ettir.iyordu. 
6./ 12. inci ~sra ait bir !haber Hıristiyan - Habeş Hadjah'yi tava§ilerin ticaret 
edildiği yegane mahal olarak zikredilmektedir [6].Daha 19 ·uncu asrın ba
şında "Mısır ülya'da iki Hıristiyan (kıptı) manastır;ı vardı ki başlırca geli
rini tavaşi ihzar etmekle temin ederdi ve bu ticarette o kadar ileri gidilmişti 
ki hemen bütün Mısır ile Türkiye'nin birkısmı oradan tavaşi ihtiyaçlarını 
göı·ürlerdi, [7]. 

[1] 1\Ienşe'i dinidiı·. Bu üçüncü 
cins ilahlar hürmetine meydana gel
miştir. Sacbau. ;:ll S O S 2, s. 83 f. 

[2) 1\f a V e r d i ' Constil'ltiiorıes 
politicae ed. Engcr. s. 431. 

[3] T a b a r 1, Amıales III, 950 f. 

[4] Abıı Nuvas T a b c r i'de 
III, 965. 

[51 Gariptir Id Yahudiler'in ka-
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nunu aygır Ye boğalarıımı iğdiş edil
melerini onlara yasak etmektedir; 
bıınlar öküzlerini Hıristiyanlar'dan 

satın almaya mecburdurlar {K ra 
u s s, Talmudı'sclıe Archdologie II,s. 
116 ). 

[6] U ar q u a r t'da Ibn Fad
lalldlı, BPnin kaleksiyoııu, s. cccvr. 

[7] F ür s t P ü c k 1 e r, Meh
met Ali'nin dcvletinden, Bd. 3, s. 159. 



436 Ü L K Ü, i K i N C i K A N U N ı 9 3 9 

" Siyot şehrinin bazı kapıları genç zenci köleleri satın alarak hadım et
meyi bir meslek haline getirmişlerdi. Hadım edilenlerden bir çokları ölür
Ierdi ve yaşayanlar ise evveıl.ce haiz oldukları değerin yirmi misline sa.tılır
lardı" [8]. Bu zamanlar dört cins tavaş mevcuttu : Zenciler, İslavlar, Grek
ler ve Çinliler [9]. (( Mukaddesi iki nevi beyaz tava§i olduğunu söylüyor 
(s. 242): 

1 - lslavlar ki memleketleri ·Chwarizm'in gerisindedir; bunlar tspan
ya'ya geldikten sonra orada ha·dım edilir ve Mısır'a sevkedilir [lO]; 

2 - Suriye ve Ermenistan'a gelen Grekler; fakat bunlar şimdi hudut 
memleket/erin tenhala§mas.ı dolayısile meydandan kalkmı:ılardır. Onlardan 
bir takımlarına ne suretle hadım edildiklerini sordum .ve öğrendim ki Grek
ler çocuklaunın yumurtalarını cıkarırlar ve kadınların arkalarından kosma-

~ . ~ 

maları ve :ıehvani zevk ile harap .olmamaları için bu çocukları kiJiselere vakf-

ederlermi§. Müslümanlar akınlar tertip ettikleri zaman kiJiselere çullamr

lar ve çocukları birlikte alıp götürürlerdi,[ll]. 

İslavlar Baccanah (Almeria vilayetinin eski merkezi Pechina) nın ar

kasında ka·in bir şehire getirilirlerd-i ·ki ahalisi yahu-di o·ıan bu şehirde bu İs

lavlar Yahudiler tarafından hadım edi-Iirdi [12]. Hadım edilme usulleri hak

kında bunlar bi·robirlerile teza-t haLinde bulunurla!'dı. Bir kısmı kadibi ve 

keseleri ile beraber yumurtaları bir defada kesip atmak lüzumundan bahs
ederierken diğerleri haya torbasmı kesmek, hayaları ç~ka~mak ve kadibin 

altına tahta parçası koyarak kacl-ibi kökünden kesrnek lazun geldiğini ileri 

sürerler-d.i. Hakikatı seven bk a:ıim olan tavaşllerden (Arib'e şöyle rica ettim: 
tı Üstad, bana tava§ilerden bahsediniz; zira bunlar hakkında ülema ihtila.E 
üzeredirler; Ebu Hanife bunların hatta izdivaç kabiliyetinde olduklarını tas-

[8] V. Mal t z an, };feklcsye hac 
seferim. 1865, 1. 48. 

[9) ::\!as. Prair. VIII, 148. 
{10] I b n Ha u q al'a göre de 

{S. 75) doğruca Chorasan'a gönderilt>n 
bütün köleler sünnetsizdiler. Jslav 
hadımlarla beraber Ispanya Galiçya
sından da hadımlar sP-vkediliyordu, 
I b n Ha ıi q aI aynı eser. Hadım 
edilme neticesinde Islavlar'ın sesleri 
diğerlerinden daha fazla değişiyor
muş (Ca h iz, Hajawan I, 51 ). 

[11] Ortodoks kili:ıesinde hadım
lar sade hanendelik etmekle kalma-

yarak-latin kilisesinin tersine olarak
papa;;lık da ederlerdi. 4./10. asrın 

tam başında iki hadım ar-ka arkaya 
İstanbul patrıkliği etmişlerdi ( Ibn 
S a 1 d, s. 83. 86 ). Keza 370/980 sene· 
sinde ( Barlıebraeus Chron. Cclesiaf!t 
I, 414) ve 410/1019 senesinde de (I b n 
S ai d, s. 227 ). 

[12] Frank devletinin Yahudile• 
ri'de hadım arneliyesine tabi pluyordu, 
bilhassa Vt>rdun yahudiler'i bu hu
susta meşhur idiler .(E D o z i, 
Gesch. der Mauren in Spanien II. 
38). 
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dik ediyor ve onlara karılanndan olan çocuklar atiediyorlar [13]. Bu öyle 
bir 'bilf{idir ki bunu bizzat sizden öğrenebilirim., O cevap verdi: ''Ebu 
Hanife'nin hakkı vardır. Hadım ameliyesinde h aya torbası açılarak yumurta
lar dı§arıya alınır. Ekseriya çocuk ürker; o zaman hayalardan biri onun vü -
cadünde yukarıya çıka;, aranırsa da hemen derhal bulunmaz ve kesileri yer 
kapandrktan sonra hemen tekrar a§ağıya iner. :Eğer bu mevzuubahis olan yu
murta sol haya .ise hadım Jibido hisseder ve hüveynat.ı meneviyeye sa/ıip 
olur, sağ taraf yumurtası mevzuubahis ise (ayrıca sakalı da çıkar. Ebu Hanife 
peygamberin hadisine istinat ediyor : çocuk erkeğe aittir ıve bu da bir yumur
tası kalmış olan ha·dımlar için mümkün görülmektedir. (Ben bunu Ni§abur
da Abu Sa'id'e hikaye etmİ§tim; o, bu belki pek mümkündür, yumurtalarım
dan birisi küçüktür demişti ve onun sakalı kuvvetsiz ve seyrekti ). Hadım 
arneliyesi yapılınca deliğin yara ile beraber kapanmaması için idrarın çıktığı 
yere kurşun ıbir çubuk sokarlar ve onu abdest esnasında dı§arıya çıkarırlar ,,. 

Bu müşkil anıeli ye yüzünden hadımlarm adedi pek malıdut kalır ve çok 
pahalı olurdu; B•izans'ta vak::.iyle hadım alelade bir köleye nazaran dört defa 
daha kıymetli idi [ 14]. 300/912 senesinde fakirleri koruyan tevcihler mey -
dana çıktı : '' İiadim [15], yahut muallim, üstad, şeyh 11 [16]. Halbuki evvelce 
bu.11lara kaba o1arak hadım ( chasi ) derlerdi. 

Fakat h:ılkm çok is':ıihzalarma .uğrarlardr; onlara: soyu ve onu kay:bol -
muş kötü oğul 1 veya u uzun hacaklı itaatsız ! 11 [17] diye haykırırlardr. 

284/897 tarihinde -bir cuma akşammda- saraya mensup bir h:ıdrm Bağdad'ın 
büyük köprüsü üstünden Halife'nin mektubunu taşıdığı halde koşarak geçer
ken kendisine savrulan küfürler.den dolayı kavg;a çıkmıştı, ha-dım ahaliden 
dayak yemiş ve Halife'nin mektubu •da bu arada kaybdlmuştu. Bunun üzerine 
Halife verdiği emirle tavaşi, sokaklardan geçerken arkasma süvarİ ve yaya 
adamlar koymuştu ki bu adamlar küfürbazları ~evkıf ile bir iyice kırbaçüın 
geçidyorlardr [18]. Hadmılıa.ra ait hikayeler ötedenberi aleni gülünç taklit 
oyunların ( 'ba.kijah ) sabit bir kısmını teşkil ediyordu ki bu oyun~arda onla
rın sesleri ile jestleri pek müessir bir numara teşk-il ediyordu [19]. 

[13) 1bn al-Athir VIII, 191 
bir hadımın karısından bahsetmek
tedir. Chumarawaih'in kızları ile 
kadın agalaı·ı arasında ki muaşaka

ların Emir'in katline saik oldugu 
söylenmektedir . Adndeddaulah'ın 

bir kadın ağıısı bir habPŞ köle ka
dın ile evli idi. eFakat bu kadına 

başka bir diğeri tutulmuştu • (I b n 
a) - A t h ir IX, 39 ). 

[14] V o g t, Basile I, s. 383. 
[151 Daha eski bir lisani tabir 

kullanan Caulıari, hadım, kelimesini 
kullanmayarak, ister kadın, ister er
kek, •bizmetklir., kelimesini kullanı
yor. Elias v. Nisibis ise (doğumu 

364/974) daima sarisa ile tercüme
ediyor. 

[16] M u q., s. 31. 
[17] Ma s • fı d i, Prairies VIII, 

180 : Ja • aqiq subb ma watralı. 
daqiq 1 ve : Ja aqq tawfl es-ıaq. 

[18] Tab. III, 2164. 
[19] Mas. VIII, 162, 164. 
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birlikte gelmi§tir [ 41] ; daha 3./9. uncu asırda veyahut 4./10. uncu asırda Ef- · 
ganistan bu husus için meşhur olmuştu [ 42] . 4./10. uncu asırda bu adet yer
le§İp kökleşmi§tir. A§k §3-rkılarmdan biç değilse yarısı kızl'aı:ıa ·karşı oian iz
tırapları hikaye e~mektedir. Yalnız oğlanların aşkını terennüm eden §3-İrler 
-Jı/Iıis.'ab [ 43] ve Sulami ( vefatı 394/1003 ) [ 44] gibi- pekazdı; buna muıkabil 
sadece kı:zların aşkını terennüm eden şarkı:!kum adedi de daha fazla değildi;. 
hatta Abu Fıras gibi kibar ve müçte-nip adamlar bile oğlan §3-rkıları yaztm§
lardı [ 45]. Asrın .üçüncü ö§ründe Bağ-dat'•ta en çok yayılmış olan ufuk a§k şi
ideri, fırın önünde terennüm ed~n Chubzar.ruzzi ( ekmekçi ) nin hepsi de
oğlanlara aşk ilan eden şürleri idi : 

·"Elinde bir yazr kaiDI§ı veya onun yazr kamı:§ında bir mürekep olsay
dım,. -o zaman beni bir defa olsun alır ve ağzında bir kıl takılı olduğu ~amaır 
beni öperdi , [ 46] • 

. Yüksek ve alçak tabaka bu a-detin esiri idiler ; maamafih Halife'ye ait biç 
bir oğlan malilm olmamıştır. Daha birçok hususlarda fenıa bir şöhret sahibi 
olan Buyiler'in Emiri )3achtıjar Türk olan mahbubunun mahbusiyetine sal
tanatının zıyaı!Ila duyduğu teessürden dalıra fazla müteessir olmuştu ki " her-. 
kesin yanında onu istihfaf edilen bir mevcudiyet haline koymu§tu [47] , _ 
Hatta harp adamı o'lmalda maruf olan Halep'teki S-aifeddaulah kız ismi taşı
yan bir oğlana ( Thfimil ) sahip bulunuyordu ki onun mahbubu idi [ 48]. Bu 
mağrur ve azametli oğlanlı::ınn zarif bir dile malik olmaları moda icabatından 
idi. "S, !erin telaffuzunda hususi bir telaffuzasahip idiler [ 49]. Diğer tataf
tan Dicle sahilinde kain meyhanelerin müfredatına şaraptan başka bir kız ve
ya bir oğ'lan da dahil bulunurdu; gecesi için hepsi dahil olduğu halde iki dir
hem talep ediliııdi [50]. Kallire'de Halife al-Hakim şehvanı gulamperestane 
bir şehvet ır.ıanzarasından fev.kalade zevk duyardı [51]. En zarif romanslar 
bile bu sahada vücut bulurlardı. Meşhur frkıhlardan Nı::ı.ftawaih1 (vefatı 323/ -
935) hukuk ülemasından ve ismiyle yadedilen meşhur ılıüyük mektebin mü -
essisi Da'ild'un oğlunu seviyordu. Genç çocuk ise başka birini -çünkü Naf -
tawaih1 kirli ve pis kokulu idi. sevmi§ ve sevgisi kendisinde kaldığından do
layı o a~kın tesiriyle ölüp gi·tmiş~i. Ölürken peygamberin şu sözünü mırıl -
danmı;:ıtı : " Kim ki sever ve Hfetini muhe..faza ederse, a:;rkını gizler .ve o yüz. 

[41] Cahiz (vefatı 255!868) kita- . [~3] Şabuşti, Berlin, fol. 83 a. 
bında ''Buch der Schulmeistır, da (4~1 Jatimah II, 163 ff. 
aynı orduda Ab il M u s li m' in [45] Dvorak, s. 165 ff. 
kadınları beraber götürmeyi ilk defa [ 16] Mas, VIII, 374; Jatimah 
yasak etti~ini söyleyerek bunu bu şe· II, 133. 
kil de izah ediyor. H am z a aI • 1471 Mis k. VI, 469; t ibn al - .At-
i sf ah~ n i, abu Nuwas Diwan•ında bir VIII, 495. 
(Berlin 7532, fol. 193 b. Mittwoch'ta [481 Misk. VI, 81. 
basılmış). I sf aha n i' nin edebi [~9] J a q • Irşad II, 340; Ş li-
faaliyeti. MSOS t910, s. 138. b u§ t ı 127 b. 

[42] T ha.' ali b i, Buch der [50] J at i b ma h I, s. 483. 
Stült:Mı, Z D 1\I G VIII, s. 56. [51] Jahjd, Paris, fol. 127 b. 
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<ien ölürse şehit olarak ölür,. Naftawaihi bütün bir sene kederinden takrir 
lerini yapamadı [52]. İspanyalr gramerci Ahmet İbn Kulaib ( vefatı 426/ • 
1035) bir kadının güzel oğlu Asiarn ile bir arada tahsil etmişti. Onu sevmiş 
ve onun aşkma şiirler yazmıştı ki bu manzuımeler herkesin ağzın<ia dolaşır ve 
düğünlerde terennüm edilirdi. Bunun üzerine Asiarn bütün takrirlerden ih
raç edildi. Aşrkı ise daima .onun kapısı önünde dol.;ı.şır olduğundan yalnız ge 
eeleri sokağa ç::okarak biraz hava alabiliyordu. Nihayet İbn Kulaib bedevi kı
yafetinde olarak tavuk ve yumurtalada geldi. Asiarn dışarıya çıkınca onun 
elini öptü ve kendirii çiftliklerinden birinden gelen ve kendisine hediye ver
mek is:eyen bir köylü gibi tanıttı. Fakat muhavere esnas:nda Aslam onu ta
nıdı ve onun yüzünden mahbus ·tutulduğundan şikayet etti. Bunun üzerine 
Kulaib çekildi, fakat ağır surette hastalandığından Asiarn'ın ziyaretini ::emin 
etmesi için bir dostuna yalvardı. "O paltasunu alarak benim ile gitti. İbn Ku
Iaib uzun bir sokağın nihayetinde oturuyordu. Yolun ortasında As/am tevak. 
kul ederek dedi ki:" V allahi ayaklarım daha ileı·i gitmeyar ve bundan daha 
fazlasına da gücüm yetmez ! , İsrar ettim : " Şimdi artık daha ileri gidecek 
değilsin, madem ki evin önündesin!, Fakat o dedi Id : "V allahi mecburum,, 
ve alelacele yüzünü geriye çevirdi. Onun paltasunu yakahdım, o paltoyu çe
kince yırtılarak bir parçası elimde kaldı. Böylece İbn Kulaib'e geldim; hiz
metçi muvasaıa·:ımrzı ona, bizi sokakta gördüğü için, daha evvelden haber 
vermiş bulunuyordu. Y:a'!nrz olarak içeriye girince renk değiştirerek sordu : 
u Ebu Hasan nerede ? , Ona keyfiyeti anlattım. Onun üzerine aklını kaybe -
derek anlaşılmaz sözler sarfına başladı. Nihayet onu bırakarak döndüm. So
kağın ortasına kadar gelince onun ölümünden dolayı vaveyla duydum., As
lam, sonradan bir yağmurlu günde.sqkakta hiç kimse bulunmadığı bir zaman
da mezarı önünde matem tu ~arken görülmüştü. İbn Kul~ib ona §U ithaf ile 
Kitab al - Fasih'i göndermişti : 

" Bu kitap bütün tabirleri ile iyi arapçadır. Bunu sana tıpkı kendimi -sa
na hediye ettiğim gibi kemali 1ıürmetle hediye ediyorum , [53]. 

Suriyeli şair Sanaubari ( vefatı 334/ 945 ) başka bir hikaye anlatıyor : 
"Edessa'da Sa'ad isminde bir kitapçı ( warraq) vardı; dükkanında edebiyat 
~üntesi·pleri toplanırlardı ; bu kitapçı münevver, akıllı bir şahıs olup zarif 
hikayeler aniatmakla meşhurrlu; ben, Suriyeli şair AbUl Mi'waç ve Suriye ile 
:Mısır'ın diğer §:!irleri onun dükkanından dışarıya çıkmazdık. Edessa'de Hi
ris~iyan bir tacirin İsa adlı bir oğlu vardı. Çehresi bütün insanların çehresin
den güzeldi; boyu bosu gayet tatlı, ince fikir li ve sözü sohbeÜ yerinde idi. 
o daima bizim yanımızda oturmayı ve şiiderimizi kopye etmeyi adet' edin
mişti. O zamanlar o daha mektep çağmda bir gençti ve biz hepimiz onu sevi
yorduk. Ki~apçı Sa'd onu ihtirasla seviyor ve ona şiirler yazarak ithaf ediyor-

(521 J a q. Irıt1.d I, 309. [53) Ilm al - Cat~.ll, fol. 100 a; 
J i q. Irı.4d ll, 19 ff. 
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du .• Nihayet bu yüzden onun a§kı Edessa'dıa herkesçe malftm o'ldu. Çocuk bü-· 
yüyünce papas olmak .temayülünü göstermeye başladı. Babas.rna ve anasma 
bu arzusunu açarak onların muvafakatını alıncaya kadar bu hususta ısrar etti. 
Ona bir selUI satın aldılar ve evin sahibine toptan bir para verdiler. Çocuk 
orada kaldı, faka; kitapçı Sa'd'a dünya dar geldi, dükkanını kapadı, dostlarını 
terketti ve çocuğun yanında manastırda kalarak onun uğruna şiirler yazmak
J.a vakıt geçirdi.. Papas·lar gençin· Sa'ad ile devamlı müsahabetini hoş görme
diler ve kitapçıyı manastıra getirmesini menet:iler ve onu bizzat kapı dışarı 
etmekle korkuttular. Sa'd dostunun kendisinden yüz çevirdiğini görünce yü

reği k:m ağlayarak papasların huzurunda yalvarıp yakardı. Fakat papaslar bu
.na muvafakat e:mediler ve dediler ki : "Bu günah ve ayıptır ve ayrıca hüku
metten korkarız ! , Kitapçı manastıra geldiği zaman sokak kapısını yüzüne 
kapadılar ve gençin onun ile konuşmasına razı olmadılar. Hasreti o kadar 
arttı ve ihtirası o }tadai: kuvvetlendi ki nihaye: ak'lmı ~ybederek elbiselerini 
parçaladı, evine döndü, içinde nesi var nesi yoksa hepsini a:eşe attı, manastır 
civar:ndaki çölde mesken tut:u; çırılçıplak, deli gibi mıanzumeler yazar ve 
ağlar durur olmuştu. 

Bir gün gecelediğimiz bir bahçeden el-Mi'wac ile birlikte dışarıya çık
mış, eve gidiyorduk. Onu çırılçı-plak, saçları uzamış bir halde alelacayip bir 
.şekilde manastırın gölgesinde oturmuş gördük. Onu selamıayıp görünmedi
ğinden dolayı itapta bulunduğumuz zaman bize dedi ki : "Beni bu şeytani 
fısıldamalarınızla rahat bırakın l B u kuşu görüyor musunuz, bu sabahtan . 
beri onu -aşağıya almaya çalışıyorum, maksadım onun vasıtasiyle lsa'ya bir 
haber salmaktır •. , Bu sözleri söyledikten sonra bizi terk ile manastır kapı -
sına yürüdü ise de kapı ona kapalı kaldı. Bir müddet sonra onu manastır ya
nında ölü buldul•ar .. O zaman şehrin Emiri el-' Abbas İbn Kaigalag idi. Edessa 
Emiri ile ahalisi vakayı işidince manastıra gelçliler ve : " Bu adamı papaslat 
öldürdüler ! , diye aöylendiler. O zaman İbn.Kaigalag çledi ki : " Genç oğla
nın kafası kesilerek vücudu yakılsın ve papaslar kırbaçtan geçirilsin! , o ka
dar zalimane hareke ~ etti ki Hıristiyanlar ile manastır on bin dirhem fidiye 
i le kurtulabildiler. Genç oğlan bu vak'adan sonra Edessa'ya ailesini ziyaret 
için geldiği :Daman çocu.klar arkasından : "Kitapçı Sa'd'ın katili ! , diye hay. 
kırarak onu taşladılar. Genç şehirden uzaklaşarak Sam'an manastırında yer
leşti. Onun sonradan ne olduğunu öğrenemedim , [54]. Bu nev i aşk hikaye
lerinden korkularından olaClk ki bazı hocalar takrirlerine şah-u-emretleri 
sokmadıları için bazı çalışkan gençler çenelerine sakal yapıştırmak sure~iyle 
derslere g izlice devam etmek mecburiyetinde kaldılar [55]. 
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